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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (pirma palata)

2019. gada 14. marta*

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Direktiva 2010/24/ES — Savstarpéja palidziba prasijumu
piedzina saistiba ar maksajumiem, nodokliem un citiem pasakumiem — 13. panta 1. punkts — 14. panta
2. punkts — Pieprasijuma iesniedzéjas dalibvalsts prasijumu piespiedu piedzina, ko veic pieprasijuma
sanémeéjas dalibvalsts iestades — Procediira saistiba ar lagumu atmaksat $os prasjjumus pieprasijuma
sanéméja dalibvalsti registrétas maksatnespéjigas uznéméjsabiedribas manta — Atbildétaja $aja
procedura — Noteiksana

Lieta C-695/17
par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Helsingin kdrdjdoikeus
(Helsinku pirmas instances tiesa, Somija) ir iesniegusi ar lémumu, kur§ pienemts 2017. gada
5. decembri un kurs Tiesa registréts 2017. gada 12. decembri, tiesvediba
likvidéjama Metirato Oy
pret
Suomen valtio/Verohallinto,
Eesti Vabariik/ Maksu- ja Tolliamet,
TIESA (pirma palata)
$ada sastava: palatas priekssédeétajs Z. K. Boniso [J.-C. Bonichot], Tiesas priek$sédétaja vietniece R. Silva
de Lapuerta [R. Silva de Lapuerta] (referente), tiesnesi K. Toadere [C. Toader], A. Ross [A. Rosas] un
L. Bejs Larsens [L. Bay Larsen],
generaladvokats: M. Bobeks [M. Bobek],
sekretars: A. Kalots Eskobars [A. Calot Escobar],
nemot véra rakstveida procesu,
nemot véra apsvérumus, ko sniedza:
— Somijas valdibas varda — H. Leppo, parstave,

— Igaunijas valdibas varda — N. Griinberg, parstave,

— Eiropas Komisijas varda — W. Roels un I Koskinen, parstavji,

* Tiesvedibas valoda — somu.
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noklausijusies generaladvokata secinajumus 2018. gada 22. novembra tiesas sédé,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu ir par to, ka interpretét Padomes Direktivas 2010/24/ES
(2010. gada 16. marts) par savstarpéju palidzibu prasjjumu piedzina saistiba ar noteiktiem
maksajumiem, nodokliem, un citiem pasakumiem (OV 2010, L 84, 1. lpp.) 13. panta 1. punktu un
14. panta 2. punktu.

Sis lagums ir iesniegts tiesvediba, kura Metirato Oy ir vérsusies pret Suomen valtio/Verohallinto
(Somijas valsts — nodoklu iestade) un Eesti Vabariik/Maksu- ja Tolliamet (Igaunijas valsts — nodoklu
iestade) saistiba ar $is maksatnespéjigas uznémeéjsabiedribas administratora lagumu atmaksat
maksatnespéjigas uznéméjsabiedribas manta paradus, kurus Somijas iestades ir piedzinusas péc
Igaunijas iestazu pieprasijuma.

Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas
Saskana ar Direktivas 2010/24 1.—4. apsvérumu:

“(1) Dalibvalstu savstarpéja palidziba, piedzenot citai citas un Savienibas prasjjumus attieciba uz
konkrétiem nodokliem un citiem pasakumiem, palidz nodrosinat pienacigu iekséja tirgus darbibu.
Ta nodrosina fiskalu neitralitati un ir lavusi dalibvalstim atcelt diskriminéjosus aizsargpasakumus
parrobezu darijumos, kas izstradati, lai novérstu krapsanos un zaudéjumus budzeta.

(2) Pasakumus savstarpéjas palidzibas snieg$anai prasijjumu piedzina pirmoreiz noteica Padomes
Direktiva 76/308/EEK (1976. gada 15. marts) par savstarpéju palidzibu tadu prasijjumu piedzina,
kas radus$ies no darbibam, kuras ir dala no Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda
finansésanas sistémas, ka ari lauksaimniecibas un muitas nodoklu piedzina [(OV 1976, L 73,
18. lpp.)]. Minéta direktiva un to grozosie tiesibu akti tika kodificéti Padomes
Direktiva 2008/55/EK (2008. gada 26. maijs) par savstarpéjo palidzibu prasjjumu piedzina saistiba
ar noteiktiem maksajumiem, nodokliem un citiem pasakumiem [(OV 2008, L 150, 28. lpp.)].

(3) Lai gan Sie pasakumi, tuvinot piemérojamos valstu noteikumus, bijusi pirmais solis cela uz
uzlabotam piedzinas procediram Savieniba, tie izradijusies nepietiekami, lai atbilstu iekséja tirgus
prasibam, jo tas pédéjos 30. gados ir mainijies.

(4) Lai labak aizsargatu dalibvalstu finansialas intereses un iekséja tirgus neitralitati, savstarpéja
palidziba prasijumu piedzina ir jaattiecina ari uz prasijumiem saistiba ar noteiktiem maksajumiem
un nodokliem, uz ko pagaidam veél neattiecas savstarpéja palidziba prasijumu piedzina, savukart, lai
varétu apstradat pieaugoso palidzibas pieprasijumu skaitu un nodro$inat labakus rezultatus,
jauzlabo palidzibas efektivitate un javeicina tas istenosana praksé. Lai to istenotu, vajadzigi nopietni
pielagojumi, un mérku sasniegSanai nepietiktu tikai ar spéka eso$as Direktivas 2008/55/EK
groziSanu. Minéta direktiva tapéc butu jaatce] un jaaizstaj ar jaunu juridisku instrumentu, kas
pamatojas uz Direktivas 2008/55/EK sasniegumiem, tac¢u attiecigos gadijumos nodrosina
skaidrakus un precizakus noteikumus.”
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Sis direktivas 1. panta ir noteikts:

“Saja direktiva paredz noteikumus, saskana ar kuriem dalibvalstis sniedz palidzibu piedzina dalibvalsti
saistiba ar jebkuriem 2. panta minétajiem prasijumiem, kas radusies cita dalibvalsti.”

Sis pasas direktivas 10. pants ir izteikts $ada redakcija:

“l. Péc pieprasijuma iesniedzéjas iestades liguma pieprasijuma sanéméja iestade veic to prasjjumu
piedzinu, uz kuriem attiecas instruments, kas atlauj izpildi pieprasijuma iesniedzéja dalibvalsti.

2. Tiklidz pieprasijuma iesniedzéja iestade uzzina jebkadu buatisku informaciju, kas saistita ar
jautajumu, uz kura pamata ir iesniegts pieprasijums veikt piedzinu, ta $o informaciju nosuta
pieprasijuma sanémeéjai iestadei.”

Direktivas 2010/24 13. panta ir noteikts:

“l. Veicot piedzinu pieprasijuma sanéméja dalibvalsti, jebkuru prasjjumu, saistiba ar kuru iesniegts
piedzinas pieprasijums, apstrada ta, it ka tas butu pieprasijuma sanémeéjas dalibvalsts prasijums, ja vien
$aja direktiva nav noteikts citadi. Pieprasijuma sanéméja iestade izmanto pilnvaras un proceduiras, kas
paredzétas pieprasijuma sanéméjas dalibvalsts normativajos un administrativajos aktos un ko pieméro
prasljumiem saistiba ar tadiem pasiem noteiktajiem maksajumiem vai nodokliem vai, ja tadu pasu nav,
lidzigiem noteiktajiem maksajumiem vai nodokliem, iznemot gadijumus, ja $aja direktiva paredzéts
citadi.

(]

Pieprasijuma sanéméjai dalibvalstij nav pienakums pieskirt citu dalibvalstu prasijumiem prieksrocibas,
ko pieskir lidzigiem prasijjumiem, kas rodas $aja dalibvalsti, ja vien starp attiecigajam dalibvalstim nav
panakta citada vienosanas vai ja vien tas nav paredzéts pieprasijuma sanéméjas dalibvalsts tiesibu
aktos. Dalibvalsts, kas pieskir prieksrocibas citu dalibvalstu prasijumiem, nedrikst atteikt tadas pasas
prieksrocibas citu dalibvalstu tadiem pasiem vai lidzigiem prasijjumiem saskana ar tiem pasiem
nosacljjumiem.

(]

5. Neskarot 20. panta 1. punktu, pieprasijuma sanéméja iestade parskaita pieprasijuma iesniedzéjai
iestadei saistiba ar prasijumu piedzitas summas un $a panta 3. un 4. punktd minétos procentu
maksajumus.”

Atbilstosi $is direktivas 14. pantam:

“l. Domstarpibas par prasijjumu, sakotnéjo instrumentu, kas atlauj izpildi pieprasijuma iesniedzéja
dalibvalsti, vai vienoto instrumentu, kas atlauj izpildi pieprasjjuma sanéméja dalibvalst], un
domstarpibas par pieprasijuma iesniedzéjas dalibvalsts kompetentas iestades veiktas pazinosanas
likumibu risina pieprasijuma iesniedzéjas dalibvalsts kompetentas struktiiras. Ja prasijuma piedzinas
proceduras laika prasijumu, sakotnéjo instrumentu, kas atlauj izpildi pieprasijjuma iesniedzéja
dalibvalsti, vai vienoto instrumentu, kas atlauj izpildi pieprasijuma sanéméja dalibvalsti, apstrid kada
ieintereséta persona, pieprasijuma sanéméja iestade $o personu informé, ka tai javérSas ar prasibu
pieprasjjuma iesniedzéjas dalibvalsts kompetentaja struktara saskana ar $aja dalibvalstl spéeka esosajiem
tiesibu aktiem.

2. Domstarpibas par pieprasijjuma sanéméja dalibvalsti veiktajiem izpildes pasakumiem vai par

pieprasijuma sanéméjas dalibvalsts kompetentas iestades veiktas pazino$anas likumibu risina $is
dalibvalsts kompetenta struktara saskana ar tas spéka eso$ajiem normativajiem aktiem.
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3. Ja pieprasijuma iesniedzéjas dalibvalsts kompetentaja struktara sanemta 1. punkta minéta prasiba,
pieprasjjuma iesniedzéja iestade par to informé pieprasijuma sanéméju iestadi un norada prasjjuma
summu, kas netiek apstridéta.

4. Tiklidz pieprasijuma sanéméja iestade vai nu no pieprasijuma iesniedzéjas iestades, vai no
ieinteresétas personas ir sanémusi 3. punkta minéto informaciju, ta aptur izpildes procediiru attieciba
uz prasjjuma apstridéto dalu, kameér $aja jautdjuma kompetentad struktira pienem lémumu, ja vien
pieprasijuma iesniedzéja iestade nepieprasa ko citu saskana ar $a punkta treso dalu.

Péc pieprasijuma iesniedzéjas iestades liguma vai citos gadijumos, kad pieprasijjluma sanémeéja iestade
to uzskata par nepieciesamu, un neskarot 16. pantu, $1 pieprasijuma sanéméja iestade var veikt izpildes
nodrosinasanas pasakumus, lai garantétu prasijjuma piedzinu, ciktal to atlauj pieprasijuma sanéméja
dalibvalsti spéka esosie normativie akti.

Saskana ar pieprasijuma iesniedzéja dalibvalsti spéka esosajiem normativajiem aktiem un administrativo
praksi pieprasijuma iesniedzéja iestade var lagt pieprasijuma sanéméju iestadi veikt apstridéta
prasijuma vai prasijuma apstridétas dalas piedzinu, ciktal to atlauj pieprasijjuma sanéméja dalibvalsti
spéka esosie attiecigie normativie akti un administrativa prakse. [..]

['.]”
Minétas direktivas 16. panta 1. punkta pirmaja dala ir paredzéts:

“Péc pieprasijjuma iesniedzéjas iestades laguma pieprasjjuma sanéméja iestade veic izpildes
nodros$inasanas pasakumus, ja to atlauj tas tiesibu akti, un ievérojot savu administrativo praksi, lai
nodros$inatu piedzinu gadijuma, ja prasijums vai instruments, kas lauj izpildi pieprasijuma iesniedzéja
dalibvalsti, pieprasijuma iesniegsanas laika tiek apstridéts vai ja uz prasijjumu vél neattiecas
instruments, kas atlauj izpildi pieprasijuma iesniedzéja dalibvalsti, ja vien izpildes nodrosinasanas
pasakumi lidziga situacija ir iespéjami ari saskana ar pieprasijjuma iesniedzéjas dalibvalsts tiesibu
aktiem un administrativo praksi.”

Somijas tiesibas

Saskana ar laki takaisinsaannista konkurssipesddn (Likums par maksatnespéjigas personas mantas
atgisanu) (758/1991), pamatlieta piemérojamaja redakcija, 5. panta 1. punktu tiesisku darfjumu atcel
tostarp tad, ja no ta viena pasa vai kopa ar citiem pasakumiem kads kreditors netaisni gast labumu,
radot zaudéjumus citiem kreditoriem. Sada atcel$ana nozimé, ka paradnieks, veikdams tiesisko
darfjumu, ir bijis maksatnespéjigs vai ari tiesiskais darijums daléji ir veicinajis paradnieka
maksatnespéju.

Sa likuma 10. panta tostarp ir paredzéts, ka parada samaksu, kas veikta vélak neka tris méne$us pirms
termina, atcel, ja samaksata parada apmérs ir uzskatams par ievérojamu salidzindjuma ar
maksatnespéjiga paradnieka mantu. Tomér $ads maksajums netiek atcelts, ja, nemot véra lietas
apstaklus, tas var tikt uzskatits par lietderigu.

Saskana ar $i likuma 23. pantu maksatnespéjas administrators un kreditors, kur$ ir pieteicis savu
prasjjumu vai kura prasjjums ka citadi ir ieklauts prasijumu saraksta, drikst pieprasit lidzeklus
atmaksat, celot tiesa prasibu vai pretprasibu par prasijuma atziSanu. So prasibu var iesniegt pirmas
instances tiesa, kura ir uzsakta likvidacijas procedara.
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Pamatlieta un prejudicialie jautajumi.

2012. gada 18. aprili Igaunijas Republikas Nodoklu un muitas administracija, pamatodamas uz
Direktivas 2010/24 10. pantu, nositija Somijas nodoklu iestadei pieprasijumu piedzit no Metirato
summu 28 754,50 EUR apméra gan par nesamaksatajiem nodokliem, gan to procentu maksajumiem.

Pildidama So pieprasijumu, Somijas nodoklu iestade nosttija Somijas izpildiestadei, kas atbild par
piespiedu piedzinas procediru istenosanu, informaciju par paradiem, kuri ir japiedzen gan Igaunijas
valsts, gan Somijas nodoklu iestades laba.

2013. gada 12. februari Metirato brivpratigi samaksaja Sai iestadei 17500 EUR, no kuriem
15837,67 EUR tika parskaititi Somijas nodoklu iestadei, kas savukart parskaitija 15541,67 EUR
Igaunijas valstij saskana ar tas piedzinas pieprasjjumu.

2013. gada 23. aprili Metirato brivpratigi samaksaja Somijas nodoklu iestadei vél papildus 17 803 EUR.

2013. gada 8. maija, pamatodamas uz Metirato pieteikumu, Helsingin kéirdjdoikeus (Helsinku pirmas
instances tiesa, Somija) uzsaka $is uznémeéjsabiedribas likvidaciju.

2013. gada 10. septembri Igaunijas nodoklu iestade nosatija Somijas nodoklu iestadei otro piedzinas
pieprasijumu, kas attiecas uz pirmaja piedzinas pieprasijjuma ietverto nesamaksato paradu
8840,17 EUR apmeéra. Somijas nodoklu iestade, pamatodamas uz $o otro piedzinas pieprasijumu,
2013. gada 17. septembri papildus saviem pasas prasljumiem pret Metirato pieteica arl Igaunijas valsts
prasijumus.

2014. gada 8. maija Metirato maksatnespéjas administrators, pamatodamies uz Likuma par
maksatnespéjigas personas mantas atgisanu 5. un 10. pantu, vérsas Helsingin kérdjdoikeus (Helsinku
pirmas instances tiesa) pret Somijas valsti un tas nodoklu iestadi, prasidams atmaksat
maksatnespéjigas Metirato manta visas samaksatas summas.

Si prasiba ir balstita uz argumentiem, saskana ar kuriem, pirmkart, Somijas nodoklu iestadei esot
netaisni pieskirtas prieksrocibas, radot zaudéjumus citiem kreditoriem, jo ilgu laiku nesamaksatie
nodokli ir tikusi samaksati bridi, kad Metirato jau bija kluvusi maksatnespéjiga, un tas $ai iestadei esot
bijis zinams, un, otrkart, ka noteicosaja laikposma, proti, no 2013. gada 25. janvara lidz 8. maijam,
Metirato samaksatais nodoklu parads esot bijis ievérojams salidzinajuma ar paradnieka mantu.

Mineéta prasiba tika vérsta pret Somijas valsti un tas nodoklu iestadi, tomeér gadijuma, ja tas netiktu
atzitas par pareizajiem atbildétajiem attieciba uz [Igaunijai parskaitito] summu 15 541,67 EUR, prasiba
ir vérsta pret Igaunijas valsti.

Somijas valsts iebilda pret Metirato maksatnespéjas administratora celto prasibu, tostarp apgalvodama,
ka dala attieciba uz maksajumiem, ko ir sanémusi Igaunijas valsts, §1 prasiba esot javér$ pret pédéjo
minéto atbildétaju. Somijas valsts apgalvoja, ka, sniegdama Igaunijas iestadém administrativu palidzibu
saskana ar Direktivas 2010/24 10. pantu, ta esot rikojusies vienigi Igaunijas nodoklu iestazu uzdevuma,
ka sie [piedzitie] lidzekli nekad neesot nonakusi Somijas valsts ipasuma un ka lidz ar piedzinas
pabeig$anu tas uzdevums esot beidzies, tadel Metirato maksatnespéjas administratora celta prasiba par
$im summam esot javér$ pret Igaunijas nodoklu iestadi.

Savukart Igaunijas valsts iebilda pret minéto prasibu, apgalvodama, ka saskapna ar
Direktivas 2010/24 13. panta 1. punktu un 14. panta 2. punktu — ciktal Metirato maksatnespéjas
administratora celta prasiba attiecas uz Somijas nodoklu iestades piedzito summu — par atbildétaju
attiecigaja lidzeklu atmaksasanas procesa konteksta varot uzskatit tikai Somijas nodoklu iestadi.
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Sados apstaklos Helsingin kdirdjédoikeus (Helsinku pirmas instances tiesa) noléma apturét tiesvedibu un
uzdot Tiesai $adus prejudicialus jautajumus:

“l) Vai Direktivas 2010/24 13. panta 1. punkts, kura ir paredzéts, ka prasijjumus, ko piedzen,
pamatojoties uz piedzinas pieprasijumu, pieprasijuma sanéméja valsti apstrada ta, it ka tie batu
pieprasljuma sanémeéjas valsts prasijumi, ir jainterpreté tadéjadi, ka
a) pieprasijuma sanéméja dalibvalsts ari ir lietas dalibniece tiesvediba par piedzinas rezultata
samaksato summu atmaksu maksatnespéjiga paradnieka manta vai

b) pieprasijjuma sanéméja valsts tikai nodrosina parada piedzinas izpildi un piesaka prasijumu
maksatnespéjas procesd, bet prasiba par likvidéjama uznémuma manta ietilpstosu lidzeklu
atgisanu atbildétaja ir pieprasijuma iesniedzéja valsts?

2) Vai Direktiva [2010/24] ir jainterpreté tadéjadi, ka citas valsts prasijjumus piedzen ar tadiem pasiem
lidzekliem, tomér ta, ka piedzitie lidzekli paliek skirti un nesajaucas ar pieprasijuma sanémeéjas
valsts lidzekliem, vai ari tadéjadi, ka tos piedzen lidztekus pieprasijjuma sanéméjas valsts
prasijumiem ta, ka tie sajaucas ar $is valsts lidzekliem? Citiem vardiem formuléjot, vai
Direktivas [2010/24] mérkis ir vienigi nepielaut, ka tiek diskriminéti citas valsts prasijumi?

3) Vai stridu par maksatnespéjiga paradnieka mantas atgG$anu var pielidzinat domstarpibam par
izpildes pasakumiem direktivas 14. panta 2. punkta izpratné un vai no ta var secinat, ka saskana ar
direktivu pieprasijuma sanémeéja dalibvalsts ir atbildétaja ari Saja strida?”

Par prejudicialajiem jautajumiem

Ar saviem jautadjumiem, kuri ir jaizskata kopa, iesniedzéjtiesa  batiba jauta, vai
Direktivas 2010/24 13. panta 1. punkts un 14. panta 2. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka, pirmkart, tie
tiek pieméroti attieciba uz procediiru, kura tiek prasits, lai pieprasijuma sanéméja dalibvalsti registrétas
maksatnespéjigas uznéméjsabiedribas manta tiktu atmaksati paradi, kas ir tikusi piedziti péc
pieprasijuma iesniedzéjas dalibvalsts laguma, ja $§is procediras pamatd ir strids par izpildes
pasakumiem §1 14. panta 2. punkta izpratné, un, otrkart, pieprasijuma sanéméja dalibvalsts So
noteikumu izpratné ir jauzskata par atbildétaju minétaja procedura, ka ari, vai $aja zina nozime ir tam,
ka $is paradu summas tiek noskirtas no $is dalibvalsts lidzekliem vai ari ar tiem sajaucas.

Saja gadijuma ir jaatgadina, ka Metirato maksatnespéjas administrators sava prasiba apgalvoja, ka
atbilsto$i Somijas tiesibam neesot spéka prasijuma piedzina, kuru Somijas iestade, kas ir atbildiga par
paradu valstij piedzinu, ir veikusi, lai piedzitu summas, ko §1 uznéméjsabiedriba bija parada Somijas
valdibai un Igaunijas valdibai.

Ciktal $1 piespiedu piedzinas procedara tika istenota, lai izpilditu piedzinas pieprasijumu, kuru Somijas
iestades bija sanémusas no Igaunijas iestadém saskana ar Direktivu 2010/24, minéta procedara ir
uzskatama par pieprasjjuma sanéméja dalibvalsti veiktu izpildes pasakumu $is direktivas 14. panta
2. punkta izpratné.

Lidz ar to saskana ar $o noteikumu tada tiesvediba ka pamatlieta aplikota, kas ir vérsta pret $adas
procediiras gaitu un iznakumu, ir uzskatama par stridu attieciba uz pieprasijuma sanéméja dalibvalsti
veiktiem izpildes pasakumiem, un tadéjadi tas ir janodod izskati$anai $is dalibvalsts, proti, Somijas
Republikas, kompetentaja iestadé saskana ar taja piemérojamiem normativajiem aktiem un kartibu.

Tomeér, ta ka minéta noteikuma formuléjuma nav precizéts, kura dalibvalsts — pieprasijuma iesniedzéja

vai pieprasijuma sanéméja dalibvalsts — ir atbildétaja $ada tiesvediba, ir japarbauda, vai to var
noskaidrot, nemot véra Direktivas 2010/24 visparéjo sistému un meérki.
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Sadi, atbilstosi $is direktivas 1.—4. apsvérumam, noltka labak aizsargat dalibvalstu finansialas intereses
un iekséja tirgus neitralitati, ka ari uzlabot savstarpéjas palidzibas prasijumu piedzinas joma efektivitati
un istenoSanu praksé Sis direktivas meérkis ir Direktivas 76/308 - kas ir kodificéta ar
Direktivu 2008/55 — piemérosanas jomu attiecinat uz prasijjumiem, uz kuriem ta ieprieks neattiecas.

Saskana ar Direktivas 2010/24 1. pantu $aja direktiva ir paredzéti noteikumi, saskana ar kuriem
dalibvalstis sniedz palidzibu, piedzenot kada dalibvalsti tos prasijumus, kuri ir radusies cita dalibvalsti.

Attieciba uz pasakumiem, ko pieprasijuma sanéméja dalibvalsts veic, lai $aja dalibvalsti piedzitu
prasjjumu, par kuru ir iesniegts piedzinas pieprasijums, pieprasijuma sanémeéjai iestadei saskana ar
Direktivas 2010/24 13. panta 1. punktu ir pienakums izmantot pilnvaras un procediras, kas ir
paredzétas minétas dalibvalsts normativajos un administrativajos aktos, lai ikviens $ada pieprasijuma
ietverts prasijums tiktu apstradats ta, it ka tas buatu pieprasijuma sanémeéjas dalibvalsts prasijums, ja
vien $aja direktiva nav noteikts citadi.

Tapat Direktivas 2010/24 14. panta 4. punkta otraja dala, ka ari 16. panta 1. punktd pieprasijuma
sanémeéjai iestadei ir paredzéta iespéja, balstoties uz pieprasijjuma iesniedzéjas iestades lagumu, veikt
izpildes nodrosinasanas pasakumus, lai nodrosinatu piedzinu gadijuma, ja prasijums tiek apstridéts, ar
nosacijumu, ka $ada iespéja ir paredzéta pieprasijuma sanéméjas dalibvalsts tiesibu aktos.

Turklat Direktivas 2010/24 14. panta ir paredzéts pieprasijuma iesniedzéjas dalibvalsts un pieprasijuma
sanéméjas dalibvalsts iestazu kompetencu sadalijums, izskatot stridus saistiba ar, pirmkart, prasijumu,
sakotnéjo instrumentu, kas dod tiesibas veikt izpildi pieprasijuma iesniedzéja dalibvalsti, vienoto
instrumentu, kas dod tiesibas veikt izpildi pieprasjjuma sanéméja dalibvalsti, vai pieprasijuma
iesniedzéjas dalibvalsts kompetentas iestades veiktas pazino$anas spéka esamibu, ka arl, otrkart,
saistiba ar pieprasijjluma sanéméja dalibvalsti veiktajiem izpildes pasakumiem vai par $is dalibvalsts
kompetentas iestades veiktas pazinosanas likumibu.

Sis kompetenc¢u sadalijums izriet no ta, ka prasijumi un instrumenti, kas dod tiesibas veikt piedzinu,
tiek izdoti, pamatojoties uz pieprasijuma iesniedzéja dalibvalsti spéka esosajiem tiesibu aktiem,
savukart izpildes pasakumi tiek pienemti pieprasijuma sanéméja dalibvalsti saskana ar taja
piemérojamajam tiesibu normam ($aja nozimé, attieciba uz Direktivu 76/308, skat. spriedumu,
2010. gada 14. janvaris, Kyrian, C-233/08, EU:C:2010:11, 40. punkts).

Tadéjadi saskana ar Direktivas 2010/24 14. panta 1. punktu ikviens strids par prasijumu, sakotnéjo
instrumentu, kas dod tiesibas veikt izpildi pieprasijuma iesniedzéja dalibvalsti, par vienoto
instrumentu, kas dod tiesibas veikt izpildi pieprasijuma sanéméja dalibvalsti, vai par pieprasijuma
iesniedzéjas dalibvalsts kompetentas iestades veikto pazinosanu ir jaizskata pieprasijuma iesniedzéjas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, nevis pieprasijuma sanéméjas dalibvalsts kompetentajai iestadei,
kuras kontroles funkcijas saskana ar 14. panta 2. punktu skaidri ir ierobezotas ar pieprasijuma
sanémeéjas dalibvalsts darbibam (spriedums, 2018. gada 26. aprilis, Donnellan, C-34/17, EU:C:2018:282,
43. un 44. punkts).

Turpretim stridi par pieprasijuma sanéméja dalibvalstl veiktajiem izpildes pasakumiem vai par
pieprasijuma sanémeéjas dalibvalsts kompetentas iestades veiktas pazinosanas spéka esamibu ir
jaizskata pieprasijjuma sanéméjas dalibvalsts kompetentajai iestadei saskana ar tas spéka esoSajiem
normativajiem aktiem, jo $i iestade ir vispiemérotaka, lai interpretétu sava valsti spéka esoSos
normativos un administrativos aktus ($aja nozimé, attieciba uz Direktivu 76/308, skat. spriedumu,
2010. gada 14. janvaris, Kyrian, C-233/08, EU:C:2010:11, 39., 40. un 49. punkts).

Lidz ar to no Direktivas 2010/24 noteikumiem izriet, ka, pirmkart, uz pieprasijuma sanéméja dalibvalsti
pienemtajiem izpildes pasakumiem attiecas $aja dalibvalstl piemérojamais reguléjums un, otrkart, stridi
saistiba ar Siem pasakumiem tiek nodoti izskati$anai $is prasijuma sanéméjas dalibvalsts kompetentaja
iestadé, kura to dara, nemot véra savas valsts tiesibu normas.
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Apstaklis, ka $ads strids ir radies procedira saistiba ar pieprasijuma sanéméja dalibvalsti registrétas
maksatnespéjigas uznéméjsabiedribas manta ietilpstosu lidzeklu atmaksasanu, nevar but pamats
ap$aubit noteikumus, kurus attieciba uz $adu stridu risinasanu ir paredzéjis Savienibas likumdevéjs,
kas saistiba ar $o noteikumu piemérosanu nav ieviesis dalijumu péc procediras veida, kura $ads strids
ir radies.

Lidz ar to, lidzigi ka generaladvokats ir noradijjis secindjumu 45.—47. punkta, no Direktivas 2010/24
visparéjas sistémas un mérka izriet, ka tada prasiba, kada ir aplikota pamatlieta, ar kuru pieprasijuma
sanéméjas dalibvalsts kompetentaja iestadé tiek apgalvots, ka saskana ar $is dalibvalsts tiesibam nav
speka tada piespiedu piedzinas procedira, ko minétas dalibvalsts iestades ir veiku$as saskana ar $is
valsts tiesibam lai, pamatojoties uz $o direktivu, piedzitu pieprasijuma iesniedzéjas dalibvalsts
prasjjumus, ir jacel pret pieprasijuma sanéméju dalibvalsti pat tada gadijuma, ja $ads strids ir radies
procediira saistiba ar $aja dalibvalsti registrétas maksatnespéjigas uznémeéjsabiedribas manta ietilpstosu
lidzek]u atgasanu.

Turklat, ta ka Direktiva 2010/24 nav noteikta kartiba, kada ir uzglabajamas summas, kuras
pieprasijuma sanéméja dalibvalsts ir piedzinusi, bet vél nav parskaitijusi pieprasijuma iesniedzéjai
dalibvalstij, Sis jautajums ietilpst dalibvalstu kompetencé, ar nosacijumu, ka tiek ievérots pienakums
parskaitit piedzitas summas un attiecigos procentus.

Tadéjadi sa sprieduma 38. punkta izklastito interpretaciju nekadi neietekmé apstaklis, vai prasijuma
summas, kuras pieprasijuma sanéméja dalibvalsts ir piedzinusi, pamatojoties uz $aja direktiva noteikto
piedzinas pieprasijumu, tiek noskirtas no §is dalibvalsts lidzekliem vai ar1 ar tiem sajaucas.

Papildus ir jaatgadina ka Direktiva 2010/24 ir balstita uz savstarpéjas uzticé$anas principu (spriedums,
2018. gada 26. aprilis, Donnellan, C-34/17, EU:C:2018:282, 41. punkts).

Rezultata, lidzigi, ka to generaladvokats butiba ir noradijis secindgjumu 54. un turpmakajos punktos,
gadijuma, kad pieprasjjuma sanéméjas dalibvalsts kompetentaja iestadé sekmigi ir apstridéts tads
izpildes pasakums ka pamatlieta aplakotais, kurs ir veikts pieprasijjuma sanéméja dalibvalsti ar mérki
piedzit pieprasijuma iesniedzéjas dalibvalsts prasijumu, pieprasijuma iesniedzéjai dalibvalstij principa ir
pienakums pilniba atlidzinat summu, ko $ada pasakuma rezultata tai ir parskaitijusi pieprasijuma
sanéméja dalibvalsts.

Sados apstaklos uz uzdotajiem jautajumiem ir jaatbild $adi: Direktivas 2010/24 13. panta 1. punkts un
14. panta 2. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka, pirmkart, tie tiek pieméroti attieciba uz procediru,
kura tiek prasits, lai pieprasijuma sanéméja dalibvalsti registrétas maksatnespéjigas uznémeéjsabiedribas
manta tiktu atmaksati paradi, kas ir tikusi piedziti péc pieprasijuma iesniedzéjas dalibvalsts laguma, ja
§is procedaras pamata ir strids par izpildes pasakumiem §i 14. panta 2. punkta izpratné, un, otrkart,
pieprasjjuma sanéméja dalibvalsts $o noteikumu izpratné ir jauzskata par atbildétaju minétaja
procedira, un nav nozimes, vai §is paradu summas tiek noskirtas no $is dalibvalsts lidzekliem vai ari
ar tiem sajaucas.

Par tiesasanas izdevumiem
Attieciba uz pamatlietas pusém §i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj

par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
pusu izdevumi, nav atlidzinami.
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Ar $adu pamatojumu Tiesa (pirma palata) nospriez:

Padomes Direktivas 2010/24/ES (2010. gada 16. marts) par savstarpéju palidzibu prasijumu
piedzina saistiba ar noteiktiem maksajumiem, nodokliem, un citiem pasakumiem 13. panta
1. punkts un 14. panta 2. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka, pirmkart, tie tiek pieméroti
attieciba uz procediaru, kura tiek prasits, lai pieprasijuma sanéméja dalibvalsti registrétas
maksatnespéjigas uznémeéjsabiedribas manta tiktu atmaksati paradi, kas ir tikusi piedziti péc
pieprasijuma iesniedzéjas dalibvalsts liguma, ja §is procediiras pamata ir strids par izpildes
pasakumiem $i 14. panta 2. punkta izpratné, un, otrkart, pieprasijuma sanémeéja dalibvalsts So
noteikumu izpratné ir jauzskata par atbildétaju minétaja procedara, un nav nozimes, vai $is
paradu summas tiek noskirtas no $is dalibvalsts lidzekliem vai ari ar tiem sajaucas.

[Paraksti]
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